Nacio ntoni M. Oriol i Tataret
e e ° (1928) és un prevere de la
I magl.St.e i diocesi de Vic, llicenciat
p on t | fl Cl en filosofia i en teologia i professor

emerit de Teologia Moral Social
en les facultats de Teologia de Ca-
talunya i de Vitoria. Coautor del
llibre Fet nacional i magisteri so-
cial de I’Església (2003), és un
gran expert en l'estudi dels docu-
ments eclesiastics, especialment
els pontificis. A més d’exercir com
a professor, ha pronunciat moltis-
simes conferencies i destaca per la
seva claredat de conceptes i agu-
desa d’analisi. Doncs bé, és tot un
luxe per a la cultura catalana que
el doctor Oriol (com és conegut en
els ambits en que s’ha mogut) hagi
dedicat tantes hores a estudiar un
tema tan concret com és el tracta-
ment de la idea de nacid (i idees
relacionades amb aquesta) en el
magisteri pontifici, de manera que
ens ofereix un veritable tractat (de
746 pagines) sobre el tema.

El tractat, doncs, s’obre amb un «Prefaci» del cardenal Paul Pau-
pard, president del Consell Pontifici per a la Cultura, seguit d’una
«Presentacié de 1’autor». Llavors comencen els capitols, dedicats a
estudiar la doctrina dels segiients subjectes magisterials: 1) Pius XI
(1922-1939); 2) Pius XII (1939-1958); 3) Joan XXIII (1958-1963); 4)
Concili Vatica II (1962-1965); 5) Pau VI (1963-1978); 6) Joan Pau I
(agost-setembre 1978); 7) Joan Pau II (1978-2005). Al final hi ha un
annex dedicat al «Compendi de la doctrina social de I’Església» i
després ve I’«Index de referéncies de textos» i I’«Index tematic».
(Lamentablement, hom s’ha oblidat de posar-hi un index general.)

En cada capitol, 'autor fa una presentacié del personatge (o equi-
valent, en el cas del Concili Vatica II), molt orientadora. Després ens
ofereix una seleccié de textos, traduits al catala a partir de diverses
llengiies (llati, italia, frances, alemany, angles, etc.) i marcats amb un,
dos, tres o quatre asteriscs segons la menor o major pertinéncia al tema
d’estudi. Cada text va seguit d’un comentari, que I'aclareix i el sintetitza.
Al final de cada capitol, I'autor fa una sintesi doctrinal del subjecte
magisterial estudiat. El nombre total de textos estudiats és de 380.

Aquesta obra és molt oportuna, ara i aci, per dos motius. El
primer, perque ens permet de congixer directament fins a quin punt
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hi ha sintonia entre el pensament del centre del catolicisme i el fet
nacional, cosa que naturalment podem anar aplicant al cas catala. El
segon, perque, tot comptat i debatut —i malgrat les reticencies, els
matisos, els condicionaments temporals i politics, etc.—, de 1'estudi
es dedueix que la vida nacional és un fet que cal respectar, que cap
nacidé no en pot oprimir una altra i que existeix el dret a l'autodeter-
minaci6 de les nacions.

Naturalment, el tema lingiiistic, relacionat amb el tema nacional,
també hi surt sovint. A tall d’exemple, copiem un paragraf en que
A.M. Oriol resumeix idees del papa Joan Pau II: «Un dels elements
decisius de la cultura és la llengua. Vehicle de les experiencies i de
les conquestes civils d’un poble, en cert sentit és la manifestaci6 del
seu esperit, porta la marca del seu geni, dels seus sentiments, de les
seves lluites, de les seves aspiracions. Es una forma que donem als
nostres pensaments, és com un vestit en el qual inserim aquests
pensaments. En la llengua s’enclou un particular tret de la identitat
d’un poble i d’'una nacié. I, en cert sentit, hi batega el cor d’aquesta
nacid, perque en la llengua, en la propia llengua, s’expressa allo de
que viu ’anima humana en la comunitat d’'una familia, de la nacid,
de la historia. La llengua constitueix quasi el lloc de sedimentaci6
en que es conserva, com en un dip0sit secular, el ric i variat patrimoni
cultural de la nacié» (pp. 690-691).

I parlant de llengua, la llengua en que és redactat aquest llibre té
un grau molt elevat de correccid, sortosament. Perd hi hem de criti-
car I’aplicacié exagerada de les noves normes sobre el guionet.
Concretament, hi ha molts casos d’adjectius coordinats que haurien
d’anar amb guionet (aixi, étnico-cultural, i no pas «etnicocultural»,
interaccio cultural arabo-cristiana, 1 no pas «interacci6 cultural
arabocristiana», etceétera, etceétera), i encara amb més raé quan els
adjectius son tres (aixi, la seva posicio ético-juridico-politica, i no
pas «la seva posici6 eticojuridicopolitica, en clau ético-politico-so-
cial, 1 no pas «en clau eticopoliticosocial», I’Europa centifico-téc-
nico-productiva, i no pas «I’Europa cientificotecnicoproductiva»,
afirmacions antropologico-ético-juridiques, no pas «afirmacions an-
tropologicoeticojuridiques»); també hi ha alguns prefixos que hau-
rien d’anar seguits de guionet (aix{, pseudo-Esglésies, i no pas «pseu-
doEsglésies», I’ex-Iugoslavia, i no pas «l’exlugoslavia», ex-Unio
Sovietica, i no pas «exUnid Sovietica», la Ucraina post-URSS, i no pas
«la Ucraina postURSS», etc.). Ens permetem d’aconsellar a I’editorial
(perque aquest aspecte suposem que és més responsabilitat de 1’edito-
rial que de I’autor) que revisi els seus criteris sobre I’ts del guionet.

Deixant aquests detalls ortografics o tipografics, felicitem el doc-
tor Oriol per la gran aportacié que ha fet a la reflexi6 intellectual
sobre el nacionalisme. ¢

Josep Ruaix 1 VINYET

En aquest llibre hi ha narrats els esforgos duts a terme durant el segle xx per gallecs,
bascos i catalans en el sentit d’orientar estrategies compartides i veure reconeguts els drets
nacionals dels pobles respectius.

Sens dubte, el llibre esdevé una eina indispensable per a coneixer i entendre la formacié
d’un moviment que tingué continuitat més enlla de les convulsions provocades per la guerra
civil i 'exili. Exposa amb detall aspectes com ara les relacions entre el lendakari Aguirrre
iel president Companys, o com ara les implicacions internacionals durant la Segona Guerra
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